
READING OF THE TORAH dxezd z`ixw
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Parashat Tazria
Vayikra (Leviticus) 12:1-13:59

oey`x
1st Aliyah - Avraham (Chesed)

121 :x «n`¥Nl d¬¤WynÎl ¤̀  dF̈ed §i x¬¥Aa ©c §i ©e 2Æl ¥̀ ẍ §Uy ¦i i³¥p §AaÎl ¤̀  xº¥Aa ©Cc 
mi ½¦nï  ź ©r §a ¦Wy Æd ῭ §n«ḧ §e  x®k̈f̈  dc̈ §l«ï §e  ©ri ½¦x §f ©z i´¦Mk ÆdẌy ¦̀  x ½n`¥l

 :`«n̈ §h ¦Yz Ddz̈e §Cc  z¬©Cc ¦p  i²¥ni ¦Mk3x¬©Uy §Aa lFeOn ¦i  i®¦pi ¦n §Xy ©d mFeIi ©aEe 
 :Fe «zl̈ §xr̈4d®ẍ¢d«ḧ i´¥n §c ¦Aa a ¥Wy ¥Yz mi ½¦nï  z ¤Wyĺ §WyEe ÆmFei mi¬¦Wyl §WyEe 

z`l §nÎc©r ` ½az̈  `ĺ ÆWyC̈c §w ¦On ©dÎl ¤̀ §e  r À̈Bb ¦zÎ` «l  Wy ¤cẃÎlk̈ §Aa
 :Dd «ẍ¢d«ḧ  i¬¥n §i5Dd®z̈C̈c ¦p §Mk m¦i ©r ªa §Wy  d¬῭ §n«ḧ §e  c ½¥l ¥z  d´ä ¥w §pÎm ¦̀ §e 

:d «ẍ¢d«ḧ  i¬¥n §CcÎl©r  a ¥Wy ¥Yz mi ½¦nï  z ¤Wy´¥Wy §e ÆmFei mi¬¦Xy ¦Wy §e
6Uy¤a³¤Mk `iº¦aŸz ¼z ©a §l Fe ´̀ »o ¥a §l Dd À̈x¢d«ḧ  i´¥n §i  |  z`ĺ §n ¦aEe 

g ©z¬¤RtÎl ¤̀  z ®̀Ḧh ©g §l xzÎFe` d¬p̈FeiÎo¤aEe  d ½̈lr §l ÆFezp̈ §WyÎo¤Aa
 :o«¥dMk ©dÎl ¤̀  c¥rFenÎl ¤d «̀7d̈i ½¤lr̈ x´¤Rt ¦k §e ÆdF̈ed §i i³¥p §t ¦l Fe ºai ¦x §w ¦d §e 

:d«ä ¥w §Pp ©l Fe ¬̀  xk̈G̈f ©l  z ¤c ½¤lIi ©d Æz ©xFeYz z`³f  d̈i®¤nC̈c xẃ §On ¦n dẍ£d«ḧ §e
8Æi¥p §Wy Fe ³̀  mi À¦xzÎi«¥Yz §Wy d´g̈ §w«l̈ §e ¼d ¤Uy i´¥Cc »Ddc̈ï ´̀v̈ §n ¦z `ļÎm ¦̀ §e 

o ¥dMk ©d  d̈i²¤lr̈  x¬¤Rt ¦k §e z ®̀Ḧh ©g §l  c´g̈ ¤̀ §e  dl̈r §l  c¬g̈ ¤̀  d ½̈pFei  í¥p §Aa
  :dẍ«¥dḧ §e131:x «n`¥l ox£d«©̀ Îl«¤̀ §e  d¬¤WynÎl ¤̀  d ½̈ed §i  x´¥Aa ©c §i ©e 

2z ¤x ½¤d ©a Fe ´̀ Æz ©g ©̧Rt ©qÎFe «̀  z³¥̀ §Uy ÆFexÜy §AaÎxFer §a  d³¤i §d«¦iÎi ¦Mk  m À̈c ῭  
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

o ½¥dMk ©d ox́£d«©̀ Îl ¤̀ Æ̀ äEed §e z©r®ẍv̈ r©b́¤p §l FexÜy §AaÎxFer §a  d¬ïd̈ §e
 :mi«¦p£d «Mk ©d eip̈Äa ¦n  c¬©g ©̀ Îl ¤̀ Fe ²̀3r©b́¤Pp ©dÎz ¤̀  o´¥dMk ©d  d´῭ ẍ §e 

Æwnr̈ Ær©b¤̧Pp ©d d³¥̀ §x ©nEe o À̈al̈ | Kj´©td̈ r©b¹¤Pp ©Aa x ¸̈r ¥Uy §e x ÂÜyÄa ©ÂdÎxFer §Aa
:Fe «z`  ¬̀¥On ¦h §e  o ¥dMk ©d Eed¬῭ ẍ §e `Ee ®d z©r ©xv̈ r©b¬¤p Fe ½xÜy §Aa xFeŕ ¥n

4d̈´¤̀ §x ©nÎoi ¥̀ Æwnr̈ §e Fe ÀxÜy §Aa xFeŕ §Aa `e ¹¦d  d ¸̈pä §l Áz ¤xÁ¤d ©AaÎm ¦̀ §e 
r©b¤Pp ©dÎz ¤̀  o²¥dMk ©d xī ¦Bb §q ¦d §e o®äl̈ Kj´©td̈Î` «l dẍr̈ §UyEe xFe ½rd̈Îo ¦n

 :mi «¦nï  z¬©r §a ¦Wy5Ær©b¤̧Pp ©d  d³¥Pp ¦d §e ¼i ¦ri ¦a §Xy ©d mFeÍi ©Aa »o ¥dMk ©d Eed´῭ ẍ §e 
o²¥dMk ©d Fex̄i ¦Bb §q ¦d §e xFe®rÄa r©b¤Pp ©d  d¬ÜyẗÎ` «l ei ½̈pi¥r §Aa  c´©nr̈

:zi«¦p ¥Wy mi ¦nï z¬©r §a ¦Wy
1. And Hashem spoke to Moses, saying,  2. Speak to the people of Israel, saying, If a
woman conceives, and bears a male child; then she shall be unclean seven days; as in the
days of her menstruation, shall she be unclean.  3. And in the eighth day the flesh of his
foreskin shall be circumcised.  4. And she shall then continue in the blood of her purifying
for thirty three days; she shall touch no consecrated thing, nor come into the sanctuary,
until the days of her purifying be fulfilled.  5. But if she bears a female child, then she
shall be unclean two weeks, as in her menstruation; and she shall continue in the blood of
her purifying sixty six days.  6. And when the days of her purifying are fulfilled, for a son,
or for a daughter, she shall bring a lamb of the first year for a burnt offering, and a young
pigeon, or a turtledove, for a sin offering, to the door of the Tent of Meeting, to the priest;
7. Who shall offer it before Hashem, and make an atonement for her; and she shall be
cleansed from the issue of her blood. This is the Torah for her who has given birth to a
male or a female.  8. And if she is not able to bring a lamb, then she shall bring two
turtles, or two young pigeons; the one for the burnt offering, and the other for a sin
offering; and the priest shall make an atonement for her, and she shall be clean.

Chapter 13
1. And Hashem spoke to Moses and Aaron, saying,  2. When a man shall have in the skin
of his flesh a swelling, a scab, or bright spot, and it is on the skin of his flesh like the
disease of leprosy; then he shall be brought to Aaron the priest, or to one of his sons the
priests;  3. And the priest shall look on the disease in the skin of the flesh; and if the hair
in the plague has turned white, and the disease looks deeper than the skin of his flesh, it
is a disease of leprosy; and the priest shall look on him, and pronounce him unclean.  4. If
the bright spot is white in the skin of his flesh, and it looks not deeper than the skin, and
the hair on it has not turned white; then the priest shall shut up him who has the disease
for seven days;  5. And the priest shall look on him the seventh day; and, behold, if the
disease appears to have stayed in place, and the disease has not spread over the skin;
then the priest shall shut him up seven days more;
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ipy
2nd Aliyah - Yitzchak (Gevurah)

6r©b ½¤Pp ©d d´d̈ ¥Mk Æd¥Pp ¦d §e ¼zi ¦p ¥Wy »i ¦ri ¦a §Xy ©d mFeÍi ©Aa Fe ¹z` o ¥̧dMk ©d Ád ῭ ẍ §e 
q¬¤Aa ¦k §e `e ½¦d  z ©g´©Rt §q ¦n Æo ¥dMk ©d Fe ³x£d «¦h §e xFe®rÄa r©b¤Pp ©d d¬ÜyẗÎ`l §e

 :x«¥dḧ §e eic̈b̈ §Aa7i¯¥x£g«©̀ xFe ½rÄa Æz ©g ©̧Rt §q ¦On ©d d³¤Uy §t ¦z dU̧yR̈tÎm ¦̀ §e 
:o«¥dMk ©dÎl ¤̀  zi ¦p ¥Wy  d¬῭ §x ¦p §e Fe ®zẍ¢d«ḧ §l  o ¥dMk ©dÎl ¤̀ Fe ²z` «ẍ ¥d

8o ¥dMk ©d Fe ¬̀ §On ¦h §e xFe®rÄa  z ©g ©Rt §q ¦On ©d d¬z̈ §Uy«R̈t d²¥Pp ¦d §e o ½¥dMk ©d Æd ῭ ẍ §e 
   :`e «¦d z©r¬©xv̈

9 :o«¥dMk ©dÎl ¤̀  `äEed §e  m®c̈ ῭ §Aa d¤i §d «¦z  i¬¦Mk z©r ½©xv̈ r©b́¤p 10d´῭ ẍ §e 
o®äl̈  x́r̈ ¥Uy  dk̈ §t«d̈ `i ¾¦d §e xFe ½rÄa Ædp̈ä §lÎz ¥̀ §Uy  d³¥Pp ¦d §e  o À¥dMk ©d

 :z«¥̀ §Uy©Aa  i ©g  x¬ÜyÄa  z²©i §g «¦nEe11xFeŕ §Aa Æ̀ e ¦d z¤p³¤WyFep z©r ¸©xv̈ 
:`Ee «d  ` ¥nḧ  i¬¦Mk EePp ½¤x ¦Bb §q©i  `ĺ  o®¥dMk ©d Fe` §On ¦h §e Fe ½xÜy §Aa

12z¥µ̀ z©r À©xS̈v ©d  d´z̈ §Qq ¦k §e xFe ½rÄa Æz©r ¸©xS̈v ©d  g³©x §t ¦Yz  ©gFex̧R̈tÎm ¦̀ §e 
i¬¥pi¥r  d ¥̀ §x ©nÎlk̈ §l ei®l̈ §b ©xÎc©r §e FeWy`x«¥n r©b ½¤Pp ©d xFeŕÎlM̈k

 :o«¥dMk ©d13Æz©r ¸©xS̈v ©d  d³z̈ §Qq ¦k  d¥̧Pp ¦d §e  o À¥dMk ©d  d´῭ ẍ §e 
xFe ¬dḧ  oäl̈ Kj¬©td̈ Fe ²Nl ªMk r©b®P̈p ©dÎz ¤̀  x ©d ¦h §e Fe ½xÜy §AaÎlM̈kÎz ¤̀

 :`Ee «d14 :`«n̈ §h ¦i i ©g x¬ÜyÄa Fe ²Aa zFe ¬̀ ẍ«¥d mFei̧ §aEe 15o²¥dMk ©d d¯῭ ẍ §e 
z©r¬©xv̈ `Eed  ¬̀¥nḧ  i²©g ©d  x¬ÜyÄa ©d Fe ®̀ §On ¦h §e  i ©g ©d  x¬ÜyÄa ©dÎz ¤̀

 :`Ee «d16`äEe  o®äl̈ §l Kj´©Rt §d¤p §e  i ©g ©d  x¬ÜyÄa ©d aEe ²Wyï  i¬¦k Fe ´̀  
 :o«¥dMk ©dÎl ¤̀17x¯©d ¦h §e o®äl̈ §l r©b¤Pp ©d Kj¬©Rt §d¤p d²¥Pp ¦d §e o ½¥dMk ©d ÆEed ¸̀̈ ẍ §e 

:`Ee «d xFe¬dḧ r©b¤Pp ©dÎz ¤̀  o²¥dMk ©d
6. And the priest shall look on him again the seventh day; and, behold, if the disease is
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somewhat dark, and the disease did not spread in the skin, the priest shall pronounce him
clean; it is a scab; and he shall wash his clothes, and be clean.  7. But if the scab spreads
out in the skin, after that he has been seen by the priest for his cleansing, he shall be
seen by the priest again;  8. And if the priest sees that, behold, the scab spreads in the
skin, then the priest shall pronounce him unclean; it is a leprosy.  9. When the disease of
leprosy is in a man, then he shall be brought to the priest;  10. And the priest shall see
him; and, behold, if the swelling is white in the skin, and it has turned the hair white, and
there is quick raw flesh in the swelling,  11. It is an old leprosy in the skin of his flesh, and
the priest shall pronounce him unclean, and shall not shut him up; for he is unclean.  12.
And if a leprosy breaks out in the skin, and the leprosy covers all the skin of him who has
the disease from his head to his foot, wherever the priest looks;  13. Then the priest shall
consider; and, behold, if the leprosy has covered all his flesh, he shall pronounce clean
him who has the disease; it is all turned white; he is clean.  14. But if raw flesh appears in
him, he shall be unclean.  15. And the priest shall see the raw flesh, and pronounce him to
be unclean; for the raw flesh is unclean; it is a leprosy.  16. Or if the raw flesh turns
again, and is changed to white, he shall come to the priest;  17. And the priest shall see
him; and, behold, if the disease has turned white; then the priest shall pronounce clean
him who has the plague; he is clean.

iyily
3rd Aliyah - Ya-akov (Tiferet)

18 :`«R̈t §x ¦p §e oi®¦g §Wy Fexr §aÎFe «a  d¬¤i §d«¦iÎi ¦Mk  x ¾̈UyäEe 19dº̈id̈ §e 
z ¤n®C̈c §n ©c£̀  d́p̈ä §l  z ¤x ¤d ©a Fe ¬̀  d ½̈pä §l  z´¥̀ §Uy Æoi ¦g §Xy ©d mFe ³w §n ¦Aa

 :o«¥dMk ©dÎl ¤̀  d ῭ §x ¦p §e20l´ẗẄy Æd̈ ¤̧̀ §x ©n  d³¥Pp ¦d §e  o À¥dMk ©d  d´῭ ẍ §e 
z©r¬©xv̈Îr©b«¤p  o²¥dMk ©d Fe ¯̀ §On ¦h §e  o®äl̈ Kj´©td̈ Ddẍr̈ §UyEe xFe ½rd̈Îo ¦n

 :dg̈ «ẍR̈t oi¬¦g §Xy©Aa `e ¦d21ÆDdÄaÎoi ¥̀  d³¥Pp ¦d §e  o À¥dMk ©d dP̈ṕ ¤̀ §x ¦i  |  m´¦̀ §e 
Fe ¬xi ¦Bb §q ¦d §e  d®d̈ ¥k `i´¦d §e xFerd̈Îo ¦n dP̈p²¤pi ¥̀  d¬l̈ẗ §WyEe  o ½̈al̈  x́r̈ ¥Uy

 :mi «¦nï  z¬©r §a ¦Wy  o ¥dMk ©d22¯̀¥On ¦h §e xFe®rÄa  d ¤Uy §t ¦z  d ¬UyR̈tÎm ¦̀ §e 
 :`e «¦d r©b¬¤p Fez` o²¥dMk ©d23`ĺ Æz ¤x ¤̧d ©Aa ©d c ³n£r«©Yz  d̈i ¹¤Yz §g ©YzÎm ¦̀ §e 

:o«¥dMk ©d Fex£d «¦h §e `e®¦d oi ¦g §Xy ©d z¤a¬¤xv̈  dz̈ ½̈Uyẗ
18. The flesh also, in which a boil was in its skin, and is healed,  19. And in the place of
the boil there is a white swelling, or a bright spot, white, and somewhat reddish, and it is
shown to the priest;  20. And if, when the priest sees it, behold, it looks lower than the
skin, and the hair on it has turned white; the priest shall pronounce him unclean; it is a
disease of leprosy broken out from the boil.  21. But if the priest looks on it, and, behold,
there are no white hairs in it, and if it is not lower than the skin, but is somewhat dark;
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

then the priest shall shut him up seven days;  22. And if it spreads much over the skin,
then the priest shall pronounce him unclean; it is a disease.  23. But if the bright spot
stays in its place, and spreads not, it is a burning boil; and the priest shall pronounce him
clean.

iriax
4th Aliyah - Moshe (Netzach)

24ź©i §g ¦n  d º̈z §i«d̈ §«e Wy®¥̀ Îz ©e §k ¦n Fexr §a  d¬¤i §d«¦iÎi ¦Mk  x ½̈Uyä Fe ´̀  
 :d«p̈ä §l Fe ¬̀  z ¤n ¤Cc §n ©c£̀  d¬p̈ä §l  z ¤x²¤d ©Aa  dÀ̈e §k ¦On ©d25Dd´z̈`  d´῭ ẍ §e 

wńr̈ Æd̈ ¤̧̀ §x ©nEe z ¤x À¤d ©Aa ©Aa  o ¹̈al̈  x ¸̈r ¥Uy ÁKj ©Rt §d¤p  d́¥Pp ¦d §e  o ¿¥dMk ©d
o ½¥dMk ©d ÆFez`  ³̀¥On ¦h §e  dg̈®ẍR̈t  dë §k ¦On ©Aa `e ½¦d z©r´©xv̈ xFe ½rd̈Îo ¦n

 :`e «¦d z©r ©xv̈ r©b¬¤p26Æz ¤x ¤̧d ©Aa ©AaÎoi ¥̀  d³¥Pp ¦d §e o À¥dMk ©d dP̈ṕ ¤̀ §x ¦i | m´¦̀ §e 
Fe ¬xi ¦Bb §q ¦d §e  d®d̈ ¥k `e´¦d §e xFerd̈Îo ¦n dP̈p²¤pi ¥̀  d¬l̈ẗ §WyEe  o ½̈al̈  x́r̈ ¥Uy

 :mi «¦nï  z¬©r §a ¦Wy  o ¥dMk ©d27i®¦ri ¦a §Xy ©d mFeÍi ©Aa  o ¥dMk ©d Eed¬῭ ẍ §e 
z©r ©xv̈ r©b¬¤p Fe ½z` Æo ¥dMk ©d  ³̀¥On ¦h §e xFe ½rÄa Æd ¤Uy §t ¦z  d ³UyR̈tÎm ¦̀

 :`e «¦d28ÆxFerä  d³z̈ §Uy«ẗÎ`l z ¤x ¹¤d ©Aa ©d cņ£r«©z Ád̈iÁ¤Yz §g ©YzÎm ¦̀ §e 
z¤a¬¤xv̈Îi «¦Mk  o ½¥dMk ©d ÆFex£d «¦h §e `e®¦d  dë §k ¦On ©d  z¬¥̀ §Uy  d ½̈d ¥k `e´¦d §e

:`e «¦d dë §k ¦On ©d
24. Or if there is any flesh, in the skin where there is a burn caused by fire, and the raw
flesh of the burn has a white bright spot, somewhat reddish, or white;  25. Then the priest
shall look upon it; and, behold, if the hair in the bright spot has turned white, and it looks
deeper than the skin; it is a leprosy broken out of the burning; therefore the priest shall
pronounce him unclean; it is the disease of leprosy.  26. But if the priest look on it, and,
behold, there is no white hair in the bright spot, and it is not lower than the other skin,
but is somewhat dark; then the priest shall shut him up seven days;  27. And the priest
shall look upon him the seventh day; and if it has spread out in the skin, then the priest
shall pronounce him unclean; it is the disease of leprosy.  28. And if the bright spot stays
in its place, and spreads not in the skin, but it is somewhat dark; it is a swelling of the
burning, and the priest shall pronounce him clean; for it is a scar of the burn.
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iying
5th Aliyah - Aharon (Hod)

29:o «ẅf̈ §a Fe ¬̀  Wy`x §Aa r©b®p̈ Fea  d¬¤i §d«¦iÎi ¦Mk  d ½̈Xy ¦̀ Fe ´̀ ÆWyi ¦̀ §e 
30xFe ½rd̈Îo ¦n wńr̈ ÆEed ¥̧̀ §x ©n  d³¥Pp ¦d §e r©bÀ¤Pp ©dÎz ¤̀  o ¹¥dMk ©d  d ¸̀̈ ẍ §e 

z©r¯©xv̈ `Ee ½d  w ¤ź¤p Æo ¥dMk ©d Fe ³z`  ` ¥̧On ¦h §e  w®C̈c adv̈  x¬r̈ ¥Uy Fe ²aEe
 :`Ee «d oẅG̈f ©d Fe ¬̀  Wy` ²xd̈31w ¤zÀ¤Pp ©d r©b́¤pÎz ¤̀  o ¹¥dMk ©d d ¤̧̀ §x ¦iÎi «¦k §e 

Fe ®Aa oí ¥̀  xgẄy  x¬r̈ ¥Uy §e xFe ½rd̈Îo ¦n wńr̈ ÆEed ¥̧̀ §x ©nÎoi ¥̀  d³¥Pp ¦d §e
 :mi «¦nï  z¬©r §a ¦Wy  w ¤z¤Pp ©d r©b¬¤pÎz ¤̀  o²¥dMk ©d xī ¦Bb §q ¦d §e32d ¸̀̈ ẍ §e 

w ¤z ½¤Pp ©d  d´ÜyẗÎ` «l Æd¥Pp ¦d §e ¼i ¦ri ¦a §Xy ©d mFeÍi ©Aa »r©b»¤Pp ©dÎz ¤̀  o´¥dMk ©d
wnr̈ oi¬¥̀  w ¤z ½¤Pp ©d  d´¥̀ §x ©nEe a ®dv̈  x́r̈ ¥Uy Fea dï¬d̈Î`l §e

 :xFe «rd̈Îo ¦n33xi ¦̧Bb §q ¦d §e  ©g®¥Nl©b §i  `ĺ  w ¤z¤Pp ©dÎz ¤̀ §e  g ½̈Nl©Bb §z ¦̧d §e 
 :zi«¦p ¥Wy mi ¦nï  z¬©r §a ¦Wy  w ¤z²¤Pp ©dÎz ¤̀  ō ¥dMk ©d34o ¥̧dMk ©d Ád ῭ ẍ §e 

xFe ½rÄa Æw ¤z¤̧Pp ©d  d³ÜyẗÎ` «l  d Â¥Pp ¦d §Âe  i À¦ri ¦a §Xy ©d mFeÍi ©Aa  w ¤z¹¤Pp ©dÎz ¤̀
q¬¤Aa ¦k §e  o ½¥dMk ©d ÆFez`  x³©d ¦h §e xFe®rd̈Îo ¦n wnr̈ EePp¬¤pi ¥̀  Eed ¾¥̀ §x ©nEe

 :x«¥dḧ §e eic̈b̈ §Aa35i ¥x£g«©̀ xFe®rÄa  w ¤z¤Pp ©d  d²¤Uy §t ¦i  d ¬UyR̈tÎm ¦̀ §e 
 :Fe «zẍ¢d«ḧ36xFe®rÄa  w ¤z¤Pp ©d  d¬ÜyR̈t  d²¥Pp ¦d §e  o ½¥dMk ©d ÆEed ¸̀̈ ẍ §e 

 :`Ee «d ¬̀¥nḧ adS̈v ©d x¬r̈ ¥Vy©l o²¥dMk ©d x ¯¥Tw ©a §iÎ` «l37Áeip̈i¥r §AaÎm ¦̀ §e 
`Ee ®d xFed́ḧ  w ¤z¤Pp ©d ¬̀R̈t §x ¦p Fe ²AaÎg ©n«v̈ xḡẄy x ¸̈r ¥Uy §e  w ¤z¹¤Pp ©d c ©̧nr̈

        :o«¥dMk ©d Fex£d «¦h §e38d¬¤i §d«¦iÎi ¦Mk  d ½̈Xy ¦̀ ÎFe «̀ ÆWyi ¦̀ §e 
 :z «pä §l zxd̈«¤Aa z ®xd̈«¤Aa  mẍÜy §AaÎxFer §a39d̄¥Pp ¦d §e  o À¥dMk ©d  d´῭ ẍ §e 

xFerÄa  g¬©xR̈t `Ee ²d  w ©d¬Aa z®pä §l zFed́ ¥Mk zxd̈«¤Aa  m²ẍÜy §AaÎxFer §a
:`Ee «d xFe¬dḧ
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29. If  a man or a woman has a disease on the head or the beard;  30. Then the priest
shall see the disease; and, behold, if it looks deeper than the skin; and there is in it a
yellow thin hair; then the priest shall pronounce him unclean; it is a dry patch, a leprosy
on the head or beard.  31. And if the priest looks on the disease of the patch, and, behold,
it does not look deeper than the skin, and there is no black hair in it; then the priest shall
shut up him who has the disease of the patch seven days;  32. And in the seventh day the
priest shall look on the disease; and, behold, if the patch has not spread, and there is in it
no yellow hair, and the patch does not look deeper than the skin;  33. He shall be shaven,
but the patch he shall not shave; and the priest shall shut up him who has the patch
seven days more;  34. And in the seventh day the priest shall look on the patch; and,
behold, if the patch has not spread in the skin, nor looks deeper than the skin; then the
priest shall pronounce him clean; and he shall wash his clothes, and be clean.  35. But if
the patch did spread much over the skin after his cleansing;  36. Then the priest shall look
on him; and, behold, if the patch has spread over the skin, the priest shall not seek for
yellow hair; he is unclean.  37. But if the patch looks as it has stayed, and there is black
hair grown up in it; the patch is healed, he is clean; and the priest shall pronounce him
clean.  38. If a man or a woman has in the skin of the flesh bright spots, white bright
spots;  39. Then the priest shall look; and, behold, if the bright spots in the skin of the
flesh are dull white, it is a tetter that grows in the skin; he is clean.

iyy
6th Aliyah - Yoseif (Yesod)

40 :`Ee «d xFe¬dḧ `Eed «©g¬¥x ¥w Fe ®Wy`x  h ¥xÖn ¦i  i¬¦Mk Wyi ¾¦̀ §e 41Æm ¦̀ §e 
:`Ee «d xFe¬dḧ `Eed «©g¬¥Aa ¦Bb Fe ®Wy`x  h ¥xÖn ¦i ei ½̈pR̈t  z´©̀ §Rt ¦n

42z©r³©xv̈ m®C̈c §n ©c£̀  óäl̈ r©b¤p  z ©g ½©Aa©Bb ©a Fe ´̀ Æz ©g ¸©xT̈w ©a d³¤i §d«¦iÎi ¦k §e 
 :Fe «Yz §g ©Aa©b §a Fe ¬̀ FeYz §g ©x «ẅ §Aa `e ½¦d Æz ©g ¸©xRt43o À¥dMk ©d Fe ¹z`  d ¸̀̈ ẍ §e 

Fe ®Yz §g ©Aa©b §a Fe ´̀ FeYz §g ©x «ẅ §Aa  z ¤n ½¤Cc §n ©c£̀  d́p̈ä §l Ær©b¤̧Pp ©dÎz ¥̀ §Uy d³¥Pp ¦d §e
 :x «ÜyÄa xFe¬r z©r ©xv̈  d¬¥̀ §x ©n §Mk44`Eed  ¬̀¥nḧ `Eed  ©rEe ¬xv̈ÎWyi ¦̀  

 :Fe «r §b ¦p Fe ¬Wy`x §Aa  o ¥dMk ©d EePp²¤̀ §On ©h §i  ¯̀¥On ©h45FeÁaÎx ¤Wy£̀  ©rEe ¹xS̈v ©d §e 
mẗÜyÎl©r §e  ©rEe ½xẗ  d́¤i §d ¦i ÆFeWy`x §e Æmi ¦n ªx §t Ee³i §d ¦i ei º̈cb̈ §Aa r©bÀ¤Pp ©d

 :` «ẍ §w ¦i  ` ¥nḧ  |  ¬̀¥nḧ §e  d®¤h §r©i46Fe ²Aa r©b¬¤Pp ©d  x ¤̧Wy£̀  i º¥n §iÎlM̈k 
:Fe «aẄyFe «n  d¤p£g«©On«©l uEe ¬g ¦n  a ½¥Wy¥i  c´c̈Äa `Ee ®d  ´̀¥nḧ  `n̈ §h ¦i

47c¤b¬¤a §Aa Fe`  x ¤n ½¤v c¤b́ ¤a §Aa z©r®ẍv̈ r©b́¤p Fea  d¬¤i §d«¦iÎi ¦Mk c¤b ¾¤Aa ©d §e 
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 :mi «¦Yz §Wy ¦Rt48Fe ´̀  x ¤n®S̈v©l §e mi ¦Yz §Wy ¦Rt©l  a ¤x ½¥r §a Fe ´̀ Æi ¦z §Wy«¦a Fe ³̀  
 :xFe «r  z¤k ¬̀¤l §nÎlk̈ §Aa Fe  ̀ xFe ½r §a49Fe ´̀  |  w ´©x §w ©x §i r©b¹¤Pp ©d  d¸̈id̈ §e 

Fe ´̀ Æa ¤x¥̧räÎFe «̀  i³¦z §Xy©aÎFe «̀ xFe ¹rä Fe ¸̀ Ác¤bÁ¤Aa ©Aa  m À̈Cc §n ©c£̀
:o«¥dMk ©dÎz ¤̀  d ῭ §xd̈ §e `Ee ®d z©r ©xv̈ r©b¬¤p xFe ½rÎi ¦l §MkÎlk̈ §a

50:mi «¦nï z¬©r §a ¦Wy r©b¤Pp ©dÎz ¤̀  xi¬¦Bb §q ¦d §e r©b®P̈p ©dÎz ¤̀  o ¥dMk ©d d¬῭ ẍ §e 
51c¤b Â¤Aa ©ÂAa Ær©b¤̧Pp ©d  d³ÜyẗÎi «¦Mk  i À¦ri ¦a §Xy ©d mFeÍi ©Aa r©b¹¤Pp ©dÎz ¤̀  d ¸̀̈ ẍ §e 

xFerd̈  d¬¤Uyr̈«¥iÎx ¤Wy£̀ l ²k §l xFe ½rä Fe ´̀ Æa ¤x¥̧räÎFe «̀  i³¦z §Xy©aÎFe «̀
 :`Ee «d  ¬̀¥nḧ r©b¤Pp ©d  z ¤x²¤̀ §n ©n z©r¯©xv̈  d®k̈`l̈ §n ¦l52s ¸©xÜy §e 

Fe ´̀ Æx ¤n ¤̧Sv ©Aa  a ¤x À¥rd̈Îz ¤̀ Fe ´̀  |  i´¦z §Xy ©dÎz ¤̀ Fe ¬̀  c ¹¤b ¤Aa ©dÎz ¤̀
r©b®P̈p ©d Fea  d¬¤i §d«¦iÎx ¤Wy£̀ xFe ½rd̈  i´¦l §MkÎlM̈kÎz ¤̀ Fe µ̀ mi ½¦Yz §Wy ¦Rt ©a

 :s «¥xV̈y ¦Yz Wy ¥̀ Äa `e ½¦d Æz ¤x ¤̧̀ §n ©n z©r³©xv̈Îi «¦Mk53¼o ¥dMk ©d d´¤̀ §x ¦i »m ¦̀ §e 
Fe` a¤x®¥rä Fe ´̀  i ¦z §Xy©a Fe ¬̀  c¤b ¾¤Aa ©Aa r©b ½¤Pp ©d  d´ÜyẗÎ` «l Æd¥Pp ¦d §e

 :xFe «rÎi ¦l §MkÎlk̈ §Aa54r©b®P̈p ©d FeAaÎx ¤Wy£̀  z¬¥̀ Ee ½q §Aa ¦̧k §e o ½¥dMk ©d ÆdËe ¦v §e 
:zi«¦p ¥Wy mi ¦nïÎz©r §a ¦Wy Fe ¬xi ¦Bb §q ¦d §e

40. And the man whose hair has fallen off his head, he is bald; yet he is clean.  41. And
he who has his hair fallen off from the part of his head toward his face, his forehead is
bald;  yet  is  he  clean.   42.  And  if  there  is  in  the  bald  head,  or  bald  forehead,  a  white
reddish sore; it is a leprosy sprung up in his bald head, or his bald forehead.  43. Then the
priest shall look upon it; and, behold, if the swelling of the sore is white reddish in his bald
head, or in his bald forehead, as the leprosy appears in the skin of the flesh;  44. He is a
leprous man, he is unclean; the priest shall pronounce him utterly unclean; his disease is
in his head.  45. And the leper in whom the disease is, his clothes shall be torn, and his
head bare, and he shall put a cover upon his upper lip, and shall cry, Unclean, unclean.
46. All the days when the disease shall be in him he shall be unclean; he is unclean; he
shall dwell alone; outside the camp shall his habitation be.  47. The garment also where
the disease of leprosy is, whether it is a woollen garment, or a linen garment;  48.
Whether it is in the warp, or woof; of linen, or of woollen; whether in a skin, or in any
thing made of skin;  49. And if the disease is greenish or reddish in the garment, or in the
skin, either in the warp, or in the woof, or in any thing of skin; it is a disease of leprosy,
and shall be shown to the priest;  50. And the priest shall look upon the disease, and shut

8
Copyright © Kabbalah4All.com.  Please do not print these pages.



READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

up it that has the disease seven days;  51. And he shall look on the disease on the
seventh day; if the disease has spread over the garment, either in the warp, or in the
woof, or in a skin, or in any work that is made of skin; the disease is a malignant leprosy;
it is unclean.  52. He shall therefore burn that garment, whether warp or woof, in woollen
or in linen, or any thing of skin, where the disease is; for it is a malignant leprosy; it shall
be burned in the fire.  53. And if the priest shall look, and, behold, the disease has not
spread in the garment, either in the warp, or in the woof, or in any thing of skin;  54.
Then the priest shall command them to wash the thing where the disease is, and he shall
shut it up seven days more;

iriay
7th Aliyah - David (Malchut)

55Kj ©̧td̈Î` «l  d Â¥Pp ¦d §Âe r©bÀ¤Pp ©dÎz ¤̀  q´¥Aa ©Mk ªd  |  i ´¥x£g«©̀  o ¹¥dMk ©d  d ¸̀̈ ẍ §e 
Wy ¥̀ Äa `Ee ½d  ´̀¥nḧ  d ½̈UyẗÎ` «l r©b́¤Pp ©d §e ÆFepi¥rÎz ¤̀  r©b³¤Pp ©d

 :Fe «Yz §g ©Aa©b §a Fe ¬̀ FeYz §g ©x «ẅ §Aa `e ½¦d  z ¤z´¤g §Rt EePp®¤t §x §Uy ¦Yz56d´῭ ẍ »m ¦̀ §e 
Fe Àz`  r´©xẅ §e Fe ®z`  q´¥Aa ©Mk ªd  i ¥x£g«©̀  r©b ½¤Pp ©d  d´d̈ ¥Mk Æd¥Pp ¦d §e ¼o ¥dMk ©d
:a ¤x«¥rd̈Îo ¦n Fe ¬̀  i ¦z §Xy ©dÎo «¦n Fe ¬̀ xFe ½rd̈Îo ¦n Fe ´̀ Æc¤b ¤̧Aa ©dÎo ¦n

57Fe ´̀ Æa ¤x¥̧räÎFe «̀  i³¦z §Xy©aÎFe «̀  c¤b Â¤Aa ©ÂAa cFe ¹r  d ¤̧̀ ẍ «¥YzÎm ¦̀ §e 
FeAaÎx ¤Wy£̀  z¬¥̀ EePp ½¤t §x §Uy ¦Yz Wy´¥̀ Äa `e®¦d  z ©g ©xRt xFe ½rÎi ¦l §MkÎlk̈ §a

 :r©b«P̈p ©d58ÆxFerd̈  i³¦l §MkÎlk̈ÎFe «̀  a ¤x ¹¥rd̈ÎFe «̀  i ¦̧z §Xy ©dÎFe «̀  c¤b ¿¤Aa ©d §e 
 :x«¥dḧ §e zi ¦p ¥Wy q¬©Aa ªk §e r©b®P̈p ©d  m ¤d ¥n  x¬q̈ §e  q ½¥Aa ©k §Yz x´¤Wy£̀59z` Âf 

Fe ´̀ Æi ¦z §Xy ©d Fe ³̀  mi À¦Yz §Wy ¦Rt ©d Fe ´̀  | x ¤n´¤Sv ©d c¤b¬¤Aa z©r ¹©xv̈Îr©b«¤p z ¸©xFeYz
:Fe «̀ §On ©h §l Fe ¬̀ Fex£d«©h §l xFe®rÎi ¦l §MkÎlM̈k Fe`  a ¤x ½¥rd̈

55. And the priest shall look on the disease, after it is washed; and, behold, if the disease
has not changed its color, and the disease has not spread; it is unclean; you shall burn it
in the fire; it is a decay on the inner or outer surface.  56. And if the priest looks, and,
behold, the disease is somewhat dark after being washed; then he shall tear it out of the
garment, or out of the skin, or out of the warp, or out of the woof;  57. And if it appears
still in the garment, either in the warp, or in the woof, or in any thing of skin; it is a
spreading disease; you shall burn where the disease is with fire.  58. And the garment,
either warp, or woof, or whatever thing of skin it is, which you shall wash, if the disease
has departed from it, then it shall be washed the second time, and shall be clean.  59.
This is the Torah of the disease of leprosy in a garment of woollen or linen, either in the

9
Copyright © Kabbalah4All.com.  Please do not print these pages.



READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

warp, or woof, or any thing of skins, to pronounce it clean, or to pronounce it unclean.

xihtn
Maftir

57Fe ´̀ Æa ¤x¥̧räÎFe «̀  i³¦z §Xy©aÎFe «̀  c¤b Â¤Aa ©ÂAa cFe ¹r  d ¤̧̀ ẍ «¥YzÎm ¦̀ §e 
FeAaÎx ¤Wy£̀  z¬¥̀ EePp ½¤t §x §Uy ¦Yz Wy´¥̀ Äa `e®¦d  z ©g ©xRt xFe ½rÎi ¦l §MkÎlk̈ §a

 :r©b«P̈p ©d58ÆxFerd̈  i³¦l §MkÎlk̈ÎFe «̀  a ¤x ¹¥rd̈ÎFe «̀  i ¦̧z §Xy ©dÎFe «̀  c¤b ¿¤Aa ©d §e 
 :x«¥dḧ §e zi ¦p ¥Wy q¬©Aa ªk §e r©b®P̈p ©d  m ¤d ¥n  x¬q̈ §e  q ½¥Aa ©k §Yz x´¤Wy£̀59z` Âf 

Fe ´̀ Æi ¦z §Xy ©d Fe ³̀  mi À¦Yz §Wy ¦Rt ©d Fe ´̀  | x ¤n´¤Sv ©d c¤b¬¤Aa z©r ¹©xv̈Îr©b«¤p z ¸©xFeYz
:Fe «̀ §On ©h §l Fe ¬̀ Fex£d«©h §l xFe®rÎi ¦l §MkÎlM̈k Fe`  a ¤x ½¥rd̈

57. And if it appears still in the garment, either in the warp, or in the woof, or in any thing
of skin; it is a spreading disease; you shall burn where the disease is with fire.  58. And
the garment, either warp, or woof, or whatever thing of skin it is, which you shall wash, if
the disease has departed from it, then it shall be washed the second time, and shall be
clean.  59. This is the Torah of the disease of leprosy in a garment of woollen or linen,
either in the warp, or woof, or any thing of skins, to pronounce it clean, or to pronounce it
unclean.

10
Copyright © Kabbalah4All.com.  Please do not print these pages.


